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Uwagi wstepne. Powiazanie religii z
tozsamo$cia narodowa w krajach Europy
Srodkowo-Wschodniej w XX wieku jest
zjawiskiem znanym i do$¢ dobrze opisanym.
W ostatnich latach zainteresowanie badaczy
skupia si¢ na mlodych przedstawicielach
ro6znych grup religijnych i narodowych, kto-
rzy redefiniujg swojg identyfikacje narodo-
wa lub religijng, dokonujac samookreslenia
w nowych okolicznosciach (spotecznych i
politycznych). Tlem tych zjawisk jest po-
granicze i jego specyfika, do ktorej naleza:
kontakty jezykowe, wielojezycznos¢, wie-
lokulturowo$¢, wieloetniczno$¢ 1 ztozona
tozsamos¢ jego mieszkancow. Celem arty-
kutu jest pokazanie wspotczesnej wielowy-
znaniowos$ci ofiar akcji Wista przesiedlo-
nych w okolice Gorzowa Wielkopolskiego.
Osoby te oraz ich potomkowie s3 obecnie
wiernymi kosciota rzymskokatolickiego,
greckokatolickiego i prawostawnego, a w
sferze sacrum postuguja si¢ jezykiem pol-
skim, ukrainskim, cerkiewnostowianskim
i lemkowskim. W artykule podejme probe
omoéwienia zwigzkow religii, jezyka i toz-
samosci na specyficznym terenie, jakim jest
region lubuski, gdzie wymienione religie
kultywowane sg przez przesiedlencow i po-
zostaja dla nich waznym wyznacznikiem
wlasnej tozsamosci w warunkach nowej
wieloetnicznosci 1 wielokulturowosci.

Metodologia i stan badan. Temat religii,
jezyka odmiennej tozsamosci Ukraincow i
Lemkow na zachodnich i pénocnych tere-
nach Polski byt juz podejmowany przez an-
tropologdw kultury, socjologow, historykdw
1 jezykoznawcow, jednak nigdy w centrum
rozwazan nie stangly relacje pomigdzy jezy-
kiem, religig i tozsamo$cig narodowg opisy-
wane interdyscyplinarnie, a dotychczasowe
prace prowadzono w obrgbie poszczegol-
nych dyscyplin. Badacze skupiali si¢ gtow-
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nie na kwestiach historycznych zwigzanych
z przesiedleniami i kolejami loséw Ukra-
incow i Lemkow na ziemiach zachodniej
i potnocnej Polski. Szereg prac zostalo tez
poswigconych spotecznosci Lemkow na
Dolnym Slasku, gdzie stanowig do$¢ zwartg
grupe. Spotecznosci Lemkow 1 Ukraincow
zamieszkujgcych okolice Gorzowa Wielko-
polskiego (péinocna czes¢ ziemi lubuskiej)
byla wprawdzie przedmiotem opisu, ale
zainteresowaniem objeto zagadnienia histo-
ryczne zwigzane z osiedleniem Lemkow na
badanym terenie [1-3] lub dodatkowo kwe-
stie tworzenia si¢ organizacji ukrainskich
[6].

Kwestie jezyka, tozsamosci i ich trans-
misji podejmujg nowsze prace. Wymieni¢
tu trzeba przede wszystkim ksigzke Anny
Zielinskiej Mowa pogranicza. Studium o je¢-
zykach 1 pograniczach w regionie lubuskim
[12], w ktorej jeden z rozdziatow poswieco-
ny jest dwujezycznosci Ukraincéw i Lem-
koéw, prace Beaty Ortowskiej Transmisja
tozsamosci. Studium przypadku temkow
[8] oraz Mirostawa Pecucha Tozsamos¢ kul-
turowa Lemkow w zachodniej Polsce i na
Ukrainie. Studium porownawcze [11].

Badania stanowiace podstaweg tego ar-
tykutu prowadzone byly metoda otwartych
wywiadow i obserwacji uczestniczacej w
latach 2015-2017. Wielkiego wsparcia
udzielit mi proboszcz parafii grekokatolic-
kiej w Gorzowie ksigdz Dariusz Hubiak i
jego zona pani Irena Hubiak, wprowadzajac
w $rodowisko swoich parafian i pomagajac
przetama¢ poczatkowa nieufno$¢. Zaowo-
cowalo to dobrymi relacjami z rozmow-
cami, co zawsze przeklada si¢ na jakosc
wywiadow. Za otwarto$¢ i zrozumienie
wdzigczna tez jestem ksigdzu Arturowi Gra-
banowi, proboszczowi parafii prawostawnej
w Lugach.

Punktem wyjscia i centrum podejmo-
wanych rozméw stanowily zagadnienia
roznorodnosci religijnej badanego regionu,
ktore prowadzity do kwestii zwigzanych z
jezykiem i identyfikacja grupowa. Jest to
temat wazny i trudny w przypadku spo-
tecznosci Lemkow i Ukraincoéw, poniewaz

juz w pierwszych rozmowach uwidaczniajg
si¢ podzialy na grupy o identyfikacji ukra-
inskiej, grupy o identyfikacji temkowskiej
i takie, ktore w ktorych widoczna jest po-
dwdjna tozsamos$¢ narodowa ukrainska i
bardzo wyrazista temkowska rozumiana
przez rozméwcow, jako regionalna. Kwe-
stie tozsamos$ciowe przektadaja sie bezpo-
$rednio na interpretacjg przez informatorow
relacji: jezyk ukrainski-jezyk lemkowski-
-gwara temkowska w zaleznosci od wtasne;j
identyfikacji i przynaleznosci konfesyjne;j.

Jezyk, religia, tozsamo$¢ Ukraincow
i Lemkow 70 lat po akcji «Wista». Prze-
prowadzona w 1947 roku akcja «Wistay
spowodowala istotne zmiany w strukturze
religijnej i narodowej spoteczenstwa ziemi
lubuskiej. Na terenie zasiedlonym tuz po
wojnie przez uciekinierow, wypedzonych,
«repatriantdwy z terenow dzisiejszej Litwy,
Biatorusi i Ukrainy oraz roznych regionow
Polski zostali przymusowo osiedleni Ukra-
incy i Lemkowie. Oficjalng przyczyng ma-
sowych przesiedlen miata by¢ koniecznosc
likwidacji dziatalnosci ukrainskiego pod-
ziemia (armii UPA) oraz rozwigzanie kwe-
stii ukrainskiej w Polsce [5, s. 112]. Bardzo
czesto od poczatku byli przez swych sasia-
dow traktowani z rezerwa, a nawet wrogo.
Wigzalo si¢ to z obcigzeniem ich zbiorowa
odpowiedzialnoscig nie tylko za akcje UPA,
ale takze za zbrodnie popetnione na Woty-
niu przez oddzialy Narodowej Powstancze;
Armii. Ludno$¢ ukrainska i temkowska
osiedlana byla w rozproszeniu, oddawano
jej do dyspozycji zniszczone i niechciane
przez innych gospodarstwa. Brakowato na-
rzgdzi do pracy, podstawowych sprzetow i
mebli.

W okresie od maja do sierpnia 1947 r.
na Ziemi¢ Lubuska odprawiono czterdzie-
$ci transportow z taczna liczba 9800 0sob w
okolice Nowej Soli, Zielonej Gory, Zagania,
Szprotawy, Wschowy, Rzepina, Swiebodzi-
na, Miedzyrzecza, Strzelec Krajenskich i
Skwierzyny [7, s. 424-439]. Rozproszenie
ludnosci ukrainskiej i konieczno$¢ nawiazy-
wania relacji z sgsiadami Polakami czgsto
dawato poczatek asymilacji, ale takze zmu-



JEZYK, TOZSAMOSC, RELIGIA. UKRAINCY
1 LEMKOWIE W GORZOWIE I OKOLICACH  E. Golachowska

szato do poszukiwan «swoichy, co przyczy-
niato si¢ do integracji grupy.

Koniecznos$¢ naglego porzuceniarodzin-
nych stron i wlasnego gospodarstwa wigzato
si¢ z ogromng trauma, do dzi$ widoczng w
rozmowach z przedstawicielami najstarsze-
go pokolenia. Wsrod najwiekszych proble-
mow tego okresu rozmowcy, obok trudnosci
dnia codziennego, wymieniajg brak postugi
duszpasterskiej. Potwierdzaja to opracowa-
nia dotyczace kultury, tozsamosci, a takze
jezyka [11, s. 168-169; 12]. Koscidt grec-
kokatolicki od konca wojny do roku 1956
poddany byt surowym represjom. Przesla-
dowaniom podlegali ksi¢za: 39 z nich zgi-
nelo, w Jaworznie internowano 22 ksiezy,
aresztowano i przesladowano 740 duchow-
nych. Represjonowani byli takze biskupi [1,
s. 171]. Wigkszo$¢ przesiedlencow stanowi-
li wierni Cerkwii Greckokatolickiej, jednak
na nowym terenie, wobec braku mozliwos$ci
uczestnictwa w nabozenstwach greckokato-
lickich, decydowali si¢ na praktyke religijng
w parafiach rzymskokatolickich. Mirostaw
Pecuch pisze, ze z powodu braku $wigtyn
obrzadku wschodniego stopniowo z czesci
ludnosci greckokatolickiej i w mniejszym
stopniu prawostawnej utworzyta si¢ grupa
Lemkow katolikow praktykujacych w ob-
rzadku tacinskim [11, s. 143-144]. Anna
Zielinska zauwaza, ze w czasie badan te-
renowych nie zetkngta si¢ z nikim pocho-
dzacym z tej grupy [12, s. 149]. Za to cze-
sto spotykata si¢ z dwuwyznaniowoscia tj.
uczestnictwem zaréwno w nabozenstwach
rzymskokatolickich jak i greckokatolickich.
Sadze, ze przedstawiciele rzymskich kato-
likéw pochodzenia temkowskiego (mi tez
nie udato si¢ do tej pory przeprowadzi¢ z
nimi rozmow) albo stracili juz $wiadomos$¢
swoich korzeni albo wciaz wola ukrywac
swe pochodzenie pamigtajagc dramatyczne
wydarzenia lat czterdziestych. Wierna Cer-
kwii greckokatolickiej komentuje to w ten
Sposob:

Jak cztowiek widzi, ze to w ciggu dwoch
pokolen mozna po prostu te korzenie tak
sobie szybciutko obcig¢, nie? Zalezy jaka
tam koniunktura byta gdzie$ tam, nie? Cyk

1 po prostu juz jestem innym cztowiekiem
(Chelmsko).

Druga z rozméwczyn pochodzaca z
tego samego $rodowiska mowi o zaznacza-
niu swej odmienno$ci przez jej rodzing i
inng strategie 0sob nieprzyznajacych si¢ do
swych korzeni:

No bo obchodzilo si¢ $wieta wlasnie...
ojciec nigdy niczego nie ukrywat, zresztg to
$mieszylo nas i $mieszyto sasiadoéw, Smie-
szyli ludzie, ktorzy udawali kogos$ innego,
kim nie byli.[...] Zawsze si¢ $miegj¢ po pro-
stu jak, tak jak mowie, u nas nigdy nie byto
w domu tego problemu, Ze... z identyfika-
cja. Ze po prostu byla jasna sprawa, niko-
go si¢ tam... nikt si¢ nie oszukiwat, nie...
nawet nie mozna byto udawac. I tak si¢ za-
stanawiamy, Boze, takie kosy tych rodzin
obserwuje, wlasnie takich zasymilowanych,
i méwie do mojego ojca, moéwie: a moze ty
jeste$ ukrainizowanym Polakiem? (Skwie-
rzyna).

O obojetnosci na przekaz religii i jezyka
przez cze$¢ przesiedlonych bardzo wyraz-
nie mowit prawostawny duchowny:

Ja powiem tak, ci ktorzy nie przyktadali
si¢ do pewnych tam rzeczy, bo im tam nie
zalezato, chodzili czy do kosciota, czy do
cerkwi, to bylo obojetne, i si¢ szybko polo-
nizowali, jako$ uwazali, Ze ten jezyk tem-
kowski nie jest istotny i w ogole ta kultura,
to wszystko to nie jest potrzebne w zyciu. Tu
trzeba si¢ zajmowac tylko praca i tak dale;j.
To ci Lemkowie poprzepadali w tych pierw-
szych dwoch pokoleniach, oni si¢ spoloni-
zowali 1 jest ich bardzo duzo w Strzelcach.
Nazwiska im tylko zostaty temkowskie, ale
oni nie majg nic wspdlnego. Czasami kto-
ry$ tam mi powie, a bo jego babcia, gdzie$
tam z gor i tak dalej. A ci, te osoby bardziej,
o wyzszej swiadomosci spotecznej, mozna
powiedzie¢ na takim wyzszym poziomie in-
telektualnym, im zalezato, zeby jednak ten
jezyk lemkowski zachowaé. Zeby ta kul-
tura, tradycj¢ temkowska, zeby ta cerkiew
zyta. I wiadomo z pokolenia na pokolenie
oni te wartosci przekazuja. I kolejne poko-
lenie wchodzi, interesuje sie, angazuje si¢ w
te wszystkie rzeczy. Ale jest ta, taka presja,
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zeby studiowac, zeby te studia skonczyé¢,
dobry zawod zdoby¢ i tak dalej. I tak jak
widze po tych moich parafianach, ktorych
ja zastatem jako dzieciaki takie gimnazjalne
lat temu 18, to prawie nikt nie jest teraz tutaj
na terenie. (Brzoza)

Najstarsi rozméwcy wspominajg czasy,
kiedy kosciot grekokatolicki byt zdelegali-
zowany, a jego kaptani sprawowali postuge
w ko$ciotach rzymskokatolickich nie przy-
znajac si¢ przed parafianami do swego po-
chodzenia. Jeden z rozmowcow mowi po
prostu: Bo byly miejscowosci, gdzie byt
ksigdz grekokatolicki, ale byt jako rzymsko-
katolicki ksiadz (Brzoza).

Cytowane zdanie potwierdza notowa-
ny przez badaczy fakt, ze duchowni cerkwi
greckokatolickiej pelili postuge w koscio-
fach rzymskokatolickich w parafiach, na
ktorych terenie osiedlono Lemkow, ale nie
mogli oficjalnie objac¢ ich opieka duszpa-
sterska, jako grekokatolikow. W przeprowa-
dzonych rozmowach pojawiaja si¢ jedynie
wzmianki o nauce wschodniego $piewu, to-
warzyszeniu w czasie $wiat obchodzonych
wedlug kalendarza julianskiego. Wszystkie
te dziatania podejmowane byty dyskretnie i
potoficjalnie. Mirostaw Pecuch pisze, ze w
Osiecku ksigdz rzymskokatolicki odprawiat
msz¢ po polsku z ukrainskimi §piewami [9,
174]. Autor stwierdza tez , Zze uczestnictwie
Ukraincéw i Lemkow w praktykach koscio-
ta rzymskokatolickiego: «ze wzgledu na ob-
co$¢ liturgii, kalendarza $wiat oraz jezyka li-
turgicznego |[...] w polskich nabozenstwach
nie bylo poczatkowo w pelni autentyczne.
Do tego nierzadko dochodzita nieprzychyl-
no$¢ gospodarzy kosciotow» [9, s. 174]. W
tym kontek$cie $wiadectwa naprzemienne-
g0 uczestnictwa w nabozenstwach rzym-
skokatolickich i greckokatolickich mozliwe
dzigki przyjazdom duchownych z innych
regionow Polski, mozna interpretowac, jako
znaczacg pozytywng zmiang. Wspolczesnie
relacje pomiedzy Cerkwig greckokatolicka,
a Kosciotem rzymskokatolickim wydajg si¢
by¢ poprawne, a jednak do dzi$ o nabozen-
stwach greckokatolickich odprawianych co
niedziela w kosciotach wiedza tylko zainte-

resowani. Nie spotkatam o nich informacji
w ogloszeniach parafialnych.

Osoby urodzone w latach sze$¢dziesia-
tych tak mowig o zyciu religijnym w cza-
sach swego dziecinstwa:

I od kiedy pamietam, to juz chodzitam
do cerkwi. Bytam chrzczona w cerkwi, ale
chodzitam raz w miesigcu... kto§ przyjez-
dzat z Przemysla. Do Skwierzyny — raz w
miesigcu. Odprawialo si¢ w kosciele w
Skwierzynie... Ja pamigtam, juz wlasnie
chodzili$my do cerkwi—raz w miesigcu [...]
Trzy razy w miesigcy, tam, jezeli chodzi o
niedziele, ten §wieta, to do kosciota faktycz-
nie. Moja rodzina, zreszta mama do dzisiaj
1 tato bardzo religijni. Uwazali, Ze no nie
poj$¢ w niedziele do... na mszg, to jest po
prostu karygodne w ogole. I tak — trzy razy
w tygodniu byt ko$ciot i raz w tygodniu, w
miesigcu byt... chodzilismy do cerkwi. Tak
to wygladato. [...] normalnie w podstawow-
ce chodzitam na rzymskokatolicka religi¢ i
do komunii w rzymskokatolickim kosciele
przystepowatam. (Chelmsko)

... ksiadz po prostu przyjezdzal, cza-
sem si¢ bardzo spdznial, bo to z Przemysla
1 po prostu potem znowu na pociag i heja i
gdzie$ tam znowu co$ odprawia¢. I my si¢
zostali$my tak... ja pamigtam czasy, kiedy
pig¢, sze$¢ osob w cerkwi byto. Kiedy moj
tato po prostu byt tym, ktory kadzidto poda-
wal 1 mama co$ $piewata, a my, dzieci, nie
bylismy zadowoleni, bo nam kazali gdzie$
jecha¢ i gdzie$ co$ nas... nam nie pasowato
ani dzieci nie byto w tej cerkwi, ani... tak to
si¢ zaczynato. Natomiast no do kosciota sig¢
chodzito, na religi¢ si¢ chodzito rzymskoka-
tolicka...(Skwierzyna).

O wymuszonej przez sytuacje dwuwy-
znaniowosci, polegajacej na uczestnictwie
w zyciu religijnym ko$ciotow rzymsko i
greckokatolickiego pisze takze Anna Zielin-
ska i cytuje stowa rozméwczyni z Osiecka.

Pre’ciez wéi di’ty bu’ty chreszcze ni
w taty’nskij, nu bo ne bu’to chre’szczen-
nia, de’kotri $wiaszcze’nnyky pid taky’my,
poty’cho po kuta’ch chresty’ly, a to tre’ba
bu’to ji’chaty do Wro’ctawa. No jid’ do
Wro’ctawa. No juz po’tym pryjizdy’w swi-
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aszcze’'nnyk z Wa’tcza. Raz w mi’$iac. W
pjadesia’t sze’stim roéi zacza’w pryjizdy’ty
(LB Osiecko).

W latach 1947-1948 zaczety powsta-
wac pierwsze parafie prawostawne [9, 174].
Cerkwie w Lugach i Brzozie zostaty otwar-
te w roku 1952. Do cerkwi prawostawnej
zaczeli przychodzi¢ wszyscy Lemkowie
z pobliskich wsi, niezaleznie od tego, czy
przed przesiedleniem nalezeli do Cerkwi
prawostawnej czy do Kosciota greckokato-
lickiego.

Ksigdz Graban, proboszcz prawostaw-
nej parafii o tym tak:

Tam prawie wszyscy przychodza, bo to
jest mala spoteczno$¢ mocno ze sobg zwia-
zana. Wszyscy kiedy$ parafianie w to byto
grekokatolicy z domu. [...] I oni to prze-
konanie swoje grekokatolickie jeszcze do
niedawna mieli. Ksigdz, ktory prowadzit ta
parafi¢, poprzednik, to nawet ja mam wra-
zenie, ze on stowa prawostawny nie uzywal.
Poza stowem tam w czasie liturgii. [...] Oni
jakby zyli w przekonaniu, Ze oni sg jakby
dalej grekokatolikami. Jakby nie mieli tych
roznic, tego wszystkiego. Ogolnie wiedzie-
li, ale jakby tak mowili zawsze, Ze oni sg z
domu grekokatolikami. W Brzozie tez pot
na pot, w zaleznosci od tego kto skad przy-
jechat. Przyjechali z to byli grekokatolicy.
Z Krempny, grekokatolicy. Ale z uwagi na
to, ze nie mieli swojego obiektu, a prawo-
stawni dostali swoj kosciot w 1952 roku, no
to chodzili juz. No, lepiej do swojego cho-
dzi¢. A Ze tutaj byt zawsze ksigdz ktory byt
Lemkiem z pochodzenia i mowit do nich po
lemkowsku, to ludziom to odpowiadato. No
1 w ten sposob te parafie prawoslawne prze-
trwaly.

O ile dwuwyznaniowo$¢ greckokato-
licka/rzymskokatolicka jest mozliwa i cze-
sto praktykowana, bo chodzi wytacznie o
kwestie obrzadku, a nie o prawdy wiary, to
uczestnictwo w roéwnym stopniu w zyciu
religijnym cerkwi prawostawnej i greko-
katolickiej z punktu widzenia teologii nie
powinna mie¢ miejsca. Jednak tu z wyzna-
niem bezposrednio taczg si¢ kwestie tozsa-
mosciowe (cerkiew greckokatolicka sprzyja

tozsamosci ukrainskiej) dlatego dokonywa-
ne przez L.emkow wybory moga mie¢ poza-
religijny charakter. Prawostawny duchowny
mowi 0 tym w ten sposob:

No, u nas jest tak, ze bylto kilka rodzin,
ktore wezesniej byly grekokatolickie, a zo-
statly prawostawne. Odwrotnie si¢ nie zda-
rza, ale to, ja mysle, Ze to jest specyfika tere-
nu. Takie rzeczy si¢... Znaczy w zalezno$ci
od tego ktoéra parafia jest mocniejsza. Za-
wsze ta mocniejsza ma wpltyw na tg stabsza.
I ja mialem takie rodziny w parafii, ktore...
znaczy doszly do nas do parafii, jak ja przy-
szedtem tutaj na parafi¢, zaczatem co$ tam
organizowaé. Chodzily troch¢ do kos$ciota
grekokatolickiego, troche do rzymskokato-
lickiego, no ale pdzniej tak ze wzgledu na
dzieci i na to, ze co$ tutaj robimy i tak da-
lej, zaczeli si¢ zjawiac u nas w cerkwi. Albo
takie byly, ktore z kosciota katolickiego do
nas jakby wrocity. I to byto zw1qzane przede
Wszystklm wlasnie z dzie¢mi i moze z tym,
ze zeSmy bardziej na zewnatrz wyszli. Bo
moj poprzednik byt taka bardzo skrytg oso-
ba, nikt go nie znat. Tak jakby, no trudno
mi go nawet do konca okreslic. Byt zbyt
skromny w tym wszystkim.

Mirostaw Pecuch pisze, ze cerkiew jest
jedynym miejscem, gdzie nikt si¢ nie wsty-
dzi méwi¢ po swojemu [11, s. 144]. Cer-
kiew, to zardbwno $wiatynia prawostawna,
jak 1 grekokatolicka, wielu z rozmowcow
podkresla przynalezno$¢ Lemkow do ob-
rzadku wschodniego, nie precyzujac czy
chodzi o prawostawie, czy greko-katoli-
cyzm. Obie konfesje ze wzgledu na obrze-
dowos¢, $piew i kalendarz skuteczne prze-
ciwstawiane sg rzymskiernu katolicyzmowi
i pomagaja uchroni¢ si¢ przed asymilacja.

Wschodni obrzadek taczy wyznama
dzieli teologia, kwestie zwierzchnictwa i je-
zyki. To wlasnie one wplywaja bezposred-
nio na kwestie tozsamos$ciowe Lemkow i
Ukraincow . Liturgia greckokatolicka odby-
wa sie w jezyku ukrainskim, prawostawna
w cerkiewnostowianskim i temkowskim.

Wierni Cerkwii greckokatolickiej na co
dzien (po za polskim) postuguja si¢ gwara-
mi temkowskimi, rzadziej ukrainskimi lub
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literackim ukrainskim. Gwary oceniane sa
roznie, jezyk literacki cieszy si¢ w tym §ro-
dowisku wysokim prestizem. O pierwszym
kontakcie z literackim ukrainskim informa-
torzy mowi tak:

1. Ja pamigtam, Ze tato nam pi¢knie czy-
tal, to... ze jezyk, ktorym tato czytal nam...
w ktorym tato czytatam nam bajki, to byt
fadny jezyk, natomiast potem tato zaczat
rozmowe, zaczynal z mama...

II.dialektem.

I....i to byl nietadny jezyk dla mnie. Ta-
kie moje odczucia jako dziecka. Ze czemu
jak tato rozmawia z mamg, to mowig nie-
fadnie, a jak tato czyta, to to jest tadne? I
zawsze chciatam znac¢ ten jezyk.

Czyli, ze ten ukrainski w wers;ji literac-
kiej...

I. A ja bylam dzieckiem, nie moglam...
ale wiem, ze to mi si¢ podobato. Ten jezyk
czytany z ksigzek, wiem, ze to byto cos, co
chciatam... jezyk, w ktorym chciatabym
rozmawia¢ natomiast... i zaraz tato zaczy-
nal rozmowe tam czy przychodza ludzie i
oni mowia: «no niby rozumimy, podobny
jezyk, ale to mi si¢ nie podobay. [...] No
ale rozumiesz, to ja juz teraz z perspektywy
tego dziecka matego, ja juz wtedy jak po-
sztam do szkoty w Biatym Borze, pomysla-
fam sobie, ze ja musz¢ skonczy¢ ukrainisty-
ke, juz nawet wiedziatam, Ze jest te... Ze po
prostu, zeby ten jezyk, zeby umie¢ ten jezyk
dobrze nie tak, jak my tutaj sobie rozmawia-
my, tylko tak lepiej troszke. (Skwierzyna)

Podobnie range ukrainskiego literac-
kiego 1 gwary temkowskiej uzywanej w
domu ocenia druga rozmowczyni, rowniez
grekokatoliczka, podkreslajac znaczenie li-
terackiej ukrainszczyzny dla najmtodszego
pokolenia.

...chyba najbardziej pamigtam, ze my
ta gwarg miedzy sobg rozmawialismy, jak
gdzie§ tam na zewnatrz si¢ wychodzito, to
trzeba bylo si¢ po prostu na ten literacki
przestawi¢. Chociaz to nie byto dla mnie na
przyktad, ktora... Ja w ogodle ukrainskiego
wyksztalcenia nie miatam, bo moj brat w
liceum byt ukrainskim w Legnicy, moja sio-
stra w podstawowce w Biatym Borze, Le-

gnicy, jeszcze filologie ukrainskg konczyta.
No to oni mieli. A ja po prostu... no ciezej
mi byto przestawia¢ si¢ na ten literacki. Ale
tam probowalam, bo zalezalo mi na tym. A
p6zniej, o wlasnie, jak sobie przypominam,
moja siostra urodzita corke i ... To wlasnie
przy niej zaczgliSmy si¢ stara¢ bardziej li-
terackim rozmawiaé, zeby... Zeby no nie
wiem, moja siostra zaczeta i my tutaj jakos
tam przed nig. Ona nas cz¢sto poprawiala,
ze nie tak mowimy. (Chetmsko)

Dalej sama rozmoéwczyni podejmuje
watek statusu dialektu temkowskiego mo-
wiac:

Ale ta temkowska cz¢sc¢, to ja czasami
nawet widze co$ takiego, ze cztowiek, kto-
1y, kiedy$ tak mi si¢ wydawato, ze jest takim
swiadomym Ukraincem, po pewnym czasie
on jakby zaczyna tak w to watpi¢. I on juz
tam zaczyna kombinowac jakie$§ stowniki i
takie jakies temkowskie. Ja mowie: Boze,
ludzie, no to jest gwara. Kazda wie$ miata
swoje jakie§ tam slowka. To nie mozna...
(Chetmsko)

Z takim widzeniem kwestii jezykowych
wigze si¢ ocena temkowskiej tozsamosci i
przypisanie jej do narodowosci ukrainskie;j.

Ze oni majg potrzebe, bo oni tam hymn
taki, co$ tam kombinuja, zeby literaturg. Kto$
kiedys mowit, ze biblioteke beda otwieraé
temkowska. I modj kolega, ktory jest tez...
tez po prostu pochodzit z L.emkowszczyzny,
to mowi: no ale co wy tam chcecie, ile potek
chcecie mie¢? Bo to na zasadzie takiej nie ja-
ki$ tam, ni nie wiem, jaki$ tam ludowy arty-
sta co$ tam napisze, tak. [ wida¢, ze jest taka,
nie wiem, czy przez nich samych, taka, taka,
nie wiem, czy kto$ to... czy kto$ nad tym
pracuje. [...] widze, co si¢ dzieje wlasnie w
telewizji, czy tam ten zespot Lemon, jak oni
0 sobie tam opowiadajg. I oni mowig tam,
ze s3 Lemkowie, ale tam zadne slowo nie
padnie, Ze to jest co$ tam ukrainskiego. To
jest... Oni... To jest taki, nie wiem, dla mnie
taki tez separatyzm moze troche, bo starsze
osoby, ktore tam byty, pamigtam, tu u nas ci
Lemkowie starsi, ktorzy w tych okolicach
mieszkali, osoby wyksztalcone gdzie§ tam
po tych gimnazjach w Krynicy, gdzie tam
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w Jaworznie siedzieli tylko przez to, ze byli
uczniami gimnazjum, no to oni... Po prostu
u nich nie bylo tego pytania, kim oni sg. Wi-
da¢, ze oni byli Lemkami, ale tam wiadomo,
ze to po prostu... to si¢... jest rowne z tym,
ze jest si¢ Ukraincem, tak? Czyli dla nich
tego pytania... jakby to pytanie nie istniato.
A tutaj jako$ tam z czasem zostalo to, nie
wiem, tak... Tez r6zne takie rozmowy tutaj
przeprowadzamy na ten temat, dlaczego to
si¢ mogto sta¢, bo woleliby na przyktad by¢
bialymi Chorwatami niz Ukraincami, bo to
takie... takie bylo straszne by¢ Ukraincem
(Chelmsko).

Rozmoéwcezyni na postawione wprost
pytanie o role Cerkwi grekokatolickiej w
utwierdzaniu tozsamos$ci ukrainskiej odpo-
wiada: to po prostu jest to taka no ostoja tej
ukrainskosci tez, bo to z cerkwi tej greko-
katolickiej no nie wyobrazam sobie, zeby
byt jakis, nie wiem, jaka$ droga wyjscia, nie
wiem, inna niz ukrainskos¢. (Skwierzyna).

W ostatnich wypowiedziach wyraznie
rysujg si¢ nastgpujace zaleznosci. Wykorzy-
stywany w cerkwi greckokatolickiej jezyk
ukrainski cieszy si¢ wysokim prestizem i
jest w miar¢ mozliwo$ci uzywany przez
wiernych tej cerkwi majacych ukrainska
identyfikacj¢ narodowsg. Jednoczesnie tem-
kowski w tym $rodowisku uwazany jest
jedynie za gware, cho¢ ma dtuga tradycje
pisana i cieszy si¢ w Polsce statusem jezyka
etnicznego [12, s. 127].

W Cerkwi prawostawnej na badanym
terenie nie uzywa si¢ jezyka ukrainskiego,
a starocerkiewnostowianskiego (z wymowa
halickg) i femkowskiego w kazaniach. Cer-
kiew prawostawna nie niesie ukrainskich
warto$ci narodowych, pozwalajagc tym sa-
mym, swoim wiernym pozosta¢ przy tozsa-
mosci lemkowskie;.

... kazania sg zawsze w jezyku temkow-
skim. Chyba, ze jest to kazanie na §lubie,
gdzie $lub jest mieszany, no to mowimy
trochg po temkowsku, troche po polsku. Po-
dobnie jest z pogrzebami, czy z chrzcinami.
Jezeli jest... Na pogrzebie zawsze jest tak
u nas przyjete, ze w cerkwi mowimy kaza-
nie po lemkowsku, jedziemy na cmentarz,

a na cmentarz mowimy w jezyku polskim
z uwagi na to, ze czgs$¢ 0so6b dochodzi jesz-
cze tylko na cmentarzu. A dwa, no wszyscy
Lemkowie znaja jezyk polski. (Brzoza)

W dalszej cze$ci wypowiedzi padaja
uwagi o $cistych zwigzkach wyznania grec-
kokatolickiego z tozsamoscig ukrainska, co
utrudnia wiernym nie poczuwajacym si¢ do
wspolnoty z narodem ukrainskim wspélng
modlitwe.

Ale moze z uwagi na to, ze ta cerkiew
grekokatolicka jest taka mocno ukrainska,
taka narodowa, to oni nie chcg tam i$¢, bo
jednak kojarzenie t.emkow z Ukraincami,
nie dla wszystkich Lemkow to odpowiada.
Jest takim pietnem, ze... I czgsto ci Lem-
kowie, grekokatolicy, bo czg$¢ uwaza si¢
za Ukraincow, ale duza grupa si¢ nie uwaza
za Ukraincéw 1 nawet nieraz sg oburzeni,
ze ich si¢ utozsamia. No jak to? Przeciez
my jesteSmy temkami, a ksigdz tam nam
opowiada to, czy tamto. I to jest problem w
takich duzych parafiach temkowskich, czy
lemkowskich, grekokatolickich, [...] gdzie
ksigdz bardzo ich tam ci$nie do tego ukrain-
skiego, a duza grupa oséb, dla duzej grupy
0s6b to nie odpowiada. Bo uwazaja ze po-
winna by¢ jakby taka otwarta i na jedna, i na
druga spotecznos¢. A nie tylko taka bardzo
narodowa (Brzoza).

W obu cytowanych wypowiedziach
pojawia si¢ obraz Ukrainca, z ktérym nie
wszyscy chca sie utozsamia¢. Wielu greko-
katolikow uwaza, ze odwrocenie si¢ czgsci
Lemkow od ukrainskosci ma swe zrodto w
lgku przed tym niedobrym, stygmatyzujacy
w polski spoleczenstwie stereotypem Ukra-
inca. Nawet jesli, jest w tym troche prawdy,
z pewnoscia obecnie dla L.emkow wazniej-
sze sg inne kwestie. Sa nimi zwigzki z pier-
wotnym miejscem zamieszkania - gérami, z
wiasnym, temkowskim jezykiem i kultura.
Dla Ukraincow natomiast istotne sg wigzy
z narodem ukrainskim, jego wysoka kultura
oraz kultura popularng, jezykiem, sytuacja
polityczna, identyfikacja z ukrainskim hym-
nem i flaga.

Wnhnioski. Przesiedleni w okolice Go-
rzowa Wielkopolskiego w wyniku akcji
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«Wistay Lemkowie i Ukraincy oderwani od
spotecznosci, w ktorej wyrosli i1 od religii,
ktorg praktykowali (byt nig glownie greko-
-katolicyzm) musieli odnalez¢ si¢ w nowej
pod kazdym wzgledem sytuacji.

Poczatkowo uczestniczyli w nabozen-
stwach rzymskokatolickich lub zupemie
rezygnowali z postugi duszpasterskiej. Kie-
dy na przetomie lat czterdziestych i pigc¢-
dziesigtych otwierano na badanym terenie
pierwsze cerkwie prawostawne, czgs¢ z
nich przeszta na prawoslawie, ktére obrzg-
dowo i jezykowo bylo blizsze. Inni pozosta-
li wiernymi kosciota katolickiego 1 sg nimi
do d2151aj Postuguja s1q polszczyzna i tracg
pamig¢ o przesztosci i pochodzemu swej
rodziny. Kolejna grupa doczekata si¢ odro-
dzenia Cerkwii greckokatolickiej i gorliwie
uczestniczy w jej zyciu.

Za wyborami religijnymi przyszty r6z-
nice jezykowe. Wierni Cerkwi grecko-kato-
lickiej postuguja si¢ w miar¢ swoich umie-
thnos’ci je;zykiem ukrainskim, prawostawni
uzywaja czesciej temkowskiego, ktory ma
status jezyka etnicznego, przez Ukraincow
jest jednak uwazany za gware ukrainska.
Jest tez grupa grekokatolikow, ktdrzy pozo-
stajg wierni swojej religii, ale sprzeciwiaja
si¢ dominacji w niej jezyka ukrainskiego,
a zwlaszcza promowaniu ukrainskosci, po-
niewaz czujg si¢ Lemkami nie Ukraincami.
Zarowno dla Ukraincéw i Lemkow jezyk
ukrainski i temkowski ma wysoka warto$¢
symboliczng, konstytuujaca odrgbng tozsa-
mo$¢ Ukraincow i Lemkow w regionie lu-
buskim [12, s. 138].
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Golachowska E. LANGUAGE, IDEN-
TITY, RELIGION. UKRAINIANS AND
LEMKOS IN GORZOW AND ITS VICIN-
ITY. The connection between religion and
national identity in the countries of East-
Central Europe in the 20th century is a well-
known and relatively well-described phe-
nomenon. In recent years, the researchers
have focused on young representatives of
various religious and national groups who
are redefining their national or religious
identities, making their self-assessment in
new (social and political) circumstances.
The background of these phenomena is a
borderland with its characteristics, which
include: language contacts, multilingual-
ism, multiculturalism, multi-ethnicity and
complex identities of its inhabitants. The
aim of the article is to present the contem-
porary, multi-faith nature of the Opera-
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tion Vistula victims resettled into the area
of Gorzow Wielkopolski. These people and
their descendants are now the followers of
the Western Catholic, Eastern Catholic and
Orthodox Church and use Polish, Ukraini-
an, Church Slavonic or Lemko as a language
prescribed for the spiritual sphere. In this
paper, [ am going to discuss the connections
between religion, language and identity in
Lubusz area, a very specific region where
the mentioned religions are cultivated by the
displaced and remain an important indica-
tor of their identity in the conditions of new
multi-ethnicity and multiculturalism.

The subject of identity, religion and lan-
guage of Ukrainians and Lemko people in
the western and northern territories of Po-
land has already been explored by cultural
anthropologists, historians and linguists.
There have never been, however, any studies
focusing on the relations between language,
religion and national identity considered
from the interdisciplinary perspective, the
previous researches being conducted only
within the individual areas.

Keywords: Ukrainians, Lemkos, Lemko
language, Ukrainian language, identity,
Greek Catholic Church, Orthodox Church,
Operation «Wislay.



